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INSTRUCTION MANUAL

Graphics and drawings in this manual are solely for illustration purposes and are subject to variations
from actual product.
Keep this manual for future reference.

SAFETY ADVICE

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are older than 8 and supervised.

Keep the fabric steamer and its cord out of reach of children less than 8 years when it is energized or
cooling down.

The fabric steamer must not be left unattended while it is connected to the supply mains.

2. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

The fabric steamer is not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of damage or if it is
leaking.

3. Care should be taken when using the appliance due to the emission of steam.

4. Unplug the appliance during filling and cleaning.

5. Regarding the details of filling, cleaning and descaling please refer to Instruction book.
6. This appliance is suitable to operate on both 50 and 60Hz.

7. CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this appliance
must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to a circuit
that is regularly switched on and off by the utility.

GETTING STARTED

1. Before first use, remove all adhesive remains and gently rub with a dampened cloth. Rinse the water
tank to remove foreign particles. When switched on for the first time, temporary vapours/odours may
occur.

2. Remove the water tank and fill water into it. This product is appropriate for use with tap water. Never
put scented water or ironing aids in the water tank. This may cause brown spitting and staining. Place
the water tank in the main unit.

3. Insert the plug into the power socket.

For E5GS2-42WP, press the ON/OFF switch button to heat up the product.
For E7GS2-72xx, select the program to achieve the desired steam setting.

Program Description

Refresh Gentle steam; For quick refresh of clothes

De-wrinkle Strong steam; For reducing wrinkles

4. The power light will be on and steam will be released after 30 seconds. Hang clothes on the clothes
rack or place on an ironing board. Press the trigger switch to release steam if desired.
CAUTION: Do not release steam towards people or animals.

5. For E7GS2-72xx, toggle once to switch between programs. Press the trigger switch to release steam if
desired.

6. Switch off the product and unplug from the mains. Allow the product to cool down for at least 1 hour.



CLEANING AND CARE

7. Remove the water tank from the main unit, drain the remaining water from the water tank.

8. Recommended to coil the cord around the main unit and secure the cord with the clip.

9. In areas with medium water hardness, we recommend to descale the product every 6 months,
while in areas with very hard water, we recommend to descale every 3 months.

STEP 1: Mix a descaler agent and water at the specific ratio (refer to pictorial instruction, point 9).
Fill the mixture into the water tank and place the water tank in the main unit. Trigger the steam
switch until no mixture is left in the tank.

STEP 2: Fill in clean water into the water tank and place the water tank in the main unit. Likewise,
trigger the steam switch until no water is left in the tank.

ACCESSORIES
Accessory Description
Brush For removing fluff and hair from garments.

Protective glove / Accessory | For protection against scalding from the steam released from the
bag steam nozzle / For storage of accessories and main unit.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

N
Recycle the materials with the symbol C,) . Put the packaging in applicable containers to recycle it Help
protect the environment and human health and to recycle waste of electrical and electronic appliances.

Do not dispose appliances marked with the symbol = with the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your municipal office.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

When contacting Service, ensure that you have the following data available: Model, PNC, Serial Number.
The information can be found on the rating plate.

Due to the Electrolux of continual product development; specificatios, colours, and details of our
products and those mentioned in this manual are subject to change without notice.



WE'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You’ve chosen a product that brings with it decades of
professional experience and innovation. Ingenious and stylish, it has been designed with you in mind. So
whenever you use it, you can be safe in the knowledge that you'll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:

© Get usage advice, brochures, trouble shooter,
service information: www.electrolux.com

Register your product for better service:
www.electrolux.com/productregistration

Buy accessories and consumables for your appliance:
www.electrolux.com/shop
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HUG'NG DAN SU’ DUNG

D6 hoa va hinh vé trong hudng dan nay chi nhdm muc dich minh hoa va cé thé thay déi ti san pham

thuc té.
Gitr lai huéng dan nay dé tham khao sau nay.

LO'I KHUYEN AN TOAN

1.Thiét bi nay c6 thé dugc sif dung bdi tré em tir 8 tudi trd l&n va nhirng ngudi c6 suic khoe kém. kha
nang vé thé chét, gidc quan hoac tinh than hoéac thigu kinh nghiém va kién thitc néu ching da duogc
trao gidm sat hodc hudng dan vé viéc st dung thiét bi mot cach an toan va hiéu dugc cdc méi nguy
hiém lién quan. Tré em khéng dugc chai vdi thiét bi. Khéng dugc vé sinh va bao tri ngudi dung bdi tré

N o oW

em, trir khi tré trén 8 tudi va cé ngudi giam sét.

Dé may héap vai va day dién xa tAm v4i cuia tré em dudi 8 tudi khi may dang hoat dong hodc dang lam

mat.

Khéng dugc dé may hap vai khéng cé ngudi tréng coi khi dang k&t ndi v&i ngudn dién chinh.

. N&u day ngudn bj héng, phai dugdc thay thé bdi nha san xuét, dai ly dich vu clia nha san xuat hoac

tuong ty. nhirng ngudi ¢6 trinh dd chuyén mén dé tranh nguy hiém.

Khéng dugdc sir dung may hép vai néu no bi rai, néu ¢ dau hiéu hu hong rd rang hoac néu no ro ri.

. Can céan than khi s dung thiét bi vi c6 hadi nudc thoat ra.

. Rut phich cdm cua thiét bi trong khi dé nudc va vé sinh.

. V& chi tiét vé viéc dé day, vé sinh va tdy cén, vui long tham khao Sach huéng dan.
. Thiét bi nay pht hgp dé hoat ddng & ca tan s& 50 va 60Hz.

. THAN TRONG: D& tranh nguy hiém do v tinh dat lai bd ngat nhiét, thiét bj nay khéng dugc cung cap
théng qua thiét bi chuyén mach bén ngoai, chang han nhu bd hen gid hoac két néi véi mach dién

dugc tién ich bat va tit thuong xuyén.

BAT DAU

1.

Trudc khi str dung lan dau, hay loai bd hét phan keo con sét lai va cha nhe béng khan am. Rira sach
bang nudc bé chira dé loai bd cac hat la. Khi bat lan dau tién, hoi/mui tam thoi cé thé xay ra.

. Théo binh chta nudc va dé nudc vao. San phadm nay phu hgp dé st dung véi nudc may. Khéng bao
gid d6 nudc thom hodc chat hd trg Ui vao binh chita nuéce. Bigu nay c6 thé gay ra vét ban va vét 6

mau nau. Pat binh cha nudc & thiét bi chinh.

. Cam phich cdm vao 6 dién.

Dé&i v6i E5GS2-42WP, nhan nit cong tic BAT/TAT dé lam néng san pham.
D6i vdi E7GS2-72xx, hay chon chuong trinh dé dat dugc cai d&t hoi nudc mong mudn.

Chuong trinh Mb ta chwong trinh

Lam mdi

Hai nudc nhe nhang; Lam mdi quan do nhanh chong

Giam nhan

Hoi nuéc manh; D& gidm nép nhan

. Dén ngudn sé& sang va hai nudc sé thoat ra sau 30 gidy. Treo quan o l&n quan &o gid hoac dat trén

van ui. Nhan céng tdc co dé xa hoi néu muén.
THAN TRONG: Khong xa hoi nudc vé phia ngudi hodc dong vat.

. D8i v6i E7GS2-72xx, hay chuyén d6i mot lan dé chuyén déi gitta cac chuong trinh. Nh&n cong tac

kich hoat dé giai phéng hoi nwéc néu mong mudn.

. TAt sén pham va rut phich cdm khoi ngudn dién. D& san pham ngudi trong it nhat 1 gid.



VE SINH VA CHAM SOC

7. Théo binh chra nudc ra khoi thiét bi chinh, x& hét nudc con lai trong binh chira.

8. Nén quan day xung quanh thiét bj chinh va c6 dinh day bang kep.

9. O nhitng khu viic c6 do cirng nudc trung binh, chuing téi khuyén ban nén tdy can san pham 6 thang
moét lan, trong khi & nhirng khu vuc cé nudc rat cliing, ching téi khuyén ban nén tay can 3 thang mét
lan.

BUGC 1: Tron chat tdy can va nudc theo ty 1& cu thé (tham khao huéng dan bang hinh anh, diém 9).
D6 hén hgp vao binh chita nuéc va dat binh chita nuéc vao bd phan chinh. Kich hoat hoi nudc
chuyén cho dén khi khéng con hén hgp nao trong binh.

BUGC 2: D8 nudc sach vao binh chira nudc va dat binh chira nude vao bod phan chinh. Tuong tu nhu
vay, bat cong téc hai nudc cho dén khi khéng con nudce trong binh.

PHU KIEN
Phu kién M6 ta phu kién
Ban chai Dung dé loai bd xo vai va téc trén quan &o.
Gang tay bao vé / Phu kién Dé bao vé chéng bong do hai nudc thoat ra tir voi phun hai nudce /
ndéng nghiép DE cét gilr phu kién va thiét bi chinh.

VU'T BO SAN PHAM NAY DUNG CACH

N,
Tai ché céc vat lieu bang ky hieu TP . D& db déng géi vao céc thung chira c6 thé st dung dé tai ché.
Giup bao vé moi trudng va stic khde con ngudi va tai ché phé liéu chia cac do dung dién va dién tr.

Khéng vt bé cac do dung cé danh ddu bing ky hiéu wmm clng véi chat thai gia dung. G lai san
ph&m cho ca s& tai ché & dia phuong cuia ban hoac lién hé véi van phong dé thi cua ban.

CHAM SOC KHACH HANG VA DICH VU

Khi lién hé véi Dich vu, hay dam bao ban c6 sén cac di¥ liéu sau: Model, PNC, S& sé-ri.
Théng tin c6 thé dugc tim thay trén bang dénh gia.

Do Electrolux lién tuc phéat trién sdn pham; thong s6 ky thuat, mau sic va chi tiét clia ching toi san
pham va nhitng sdn pham dugc dé cap trong hudng dan nay c6 thé thay déi ma khéng can théng bao
trudce.



CHUNG TOI PANG NGHi PEN BAN

Ca&m on ban da mua thiét bi Electrolux. Ban da chon mét san phdm mang theo nhiéu thap ky kinh
nghiém chuyén nghiép va sy déi mdi. Sang tao va phong céch, né dugc thiét ké danh riéng cho ban. Vi
vay bat ctt khi ndo ban str dung né, ban cé thé yén tam rang ban sé ludn nhan dugc két qua tuyét voi.

Chao mirng dén véi Electrolux.

Truy cap trang web cuia ching téi dé:

Q@ Nhan 1&i khuyén st dung, tai liéu quang céo, giai phap khac phuc su c6,
thong tin dich vu: www.electrolux.com

Pang ky san pham cua ban dé dugc phuc vu t6t hon:
www.electrolux.com/productregistration

Mua phu kién va vat tu tiéu hao cho thiét bi ctia ban:
www.electrolux.com/shop
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RATEEFREAR: 0800-888-259

ETFE5: servicetw@electrolux.com
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KOREA

Electrolux Korea limited

22F, Youngpoong Building, 41,
Cheonggyecheon-ro, Jongno-gu,
Seoul, Republic of Korea (03188)

Tel : +82 2 6020-2200

Fax: +82 2 6020-2271-3

Customer Care Services : +82 1566-1238
Email : homecare.krh@electrolux.com
Website: www.electrolux.co.kr

INDONESIA

PT. Electrolux Indonesia

Jalan Tanah Abang Il No. 42,

Petojo Selatan, Gambir,

Jakarta Pusat 10160,

Indonesia

Tel: +62 21 5081 7303

Fax: +62 21 5081 8069

SMS/WA : 0811-8339-777

Customer Care Services: 0804111 9999
Email: customercare@electrolux.co.id
Website: www.electrolux.co.id

PHILIPPINES

Electrolux Philippines, Inc.

12th Floor, Cyber Sigma Building

Lawton Avenue, Mckinley West, Fort Bonifacio
Taguig City, Philippines 1634

Domestic Toll Free: 1-800-10-845-CARE (2273)
Customer Care Services: (02) 845-CARE (2273) /
(02)-8845-4663

Email: wecare@electrolux.com

Website: www.electrolux.com.ph

THAILAND

Electrolux Thailand Co Ltd

Electrolux Building

1910 New Petchburi Road

Bangkapi, Huay Kwang

Bangkok 10310

Thailand

Tel: +66 2 725 9100

Fax: +66 2 725 9299

Customer Care Services: +66 2 725 9000
Email: customercarethai@electrolux.com
Website: www.electrolux.co.th

VIETNAM

Electrolux Vietnam Ltd

Floor 10, Sofic Tower, 10 Mai Chi Tho,
Thu Thiem Ward,

Thu Duc City

Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel: +84 8 3910 5465

Fax: +84 8 3910 5470

Customer Care Services: 1800-58-8899
Email: vncare@electrolux.com
Website: www.electrolux.vn

MALAYSIA

Electrolux Home Appliances Sdn Bhd

Lot C6, No. 28, Jalan 15/22,

Taman Perindustrian Tiong Nam,

40200 Shah Alam, Selangor

Malaysia

Customer Careline: 1300-88-1122

Email: malaysia.customercare@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.my

SINGAPORE

Electrolux SEA Pte Ltd

351 Braddell Road #01-04

Singapore 579713

Customer Care Services: +65 6727 3699
Email: customer-care.sin@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.sg

UAE

ELECTROLUX APPLIANCES
MIDDLE EAST DMCC,

P.O.BOX 336148, Unit No. 4001,
MAZAYA BUSINESS AVENUE BB],
JUMEIRAH LAKE TOWERS, Dubai,
United Arab Emirates
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